ДОГОВІР ПОСТАВКИ № 
	м. Львів
	"   "                2023 року


Товариство з обмеженою відповідальністю «ГЕННЛІХ УКРАЇНА» (надалі іменується – «Постачальник»), в особі директора Тесленко Вiолетти Михайлiвни, що діє на підставі статуту, з однієї сторони , та                                                                                                                      _____________________________________________________________________________   
(вказати найменування сторони)

(надалі іменується "Покупець"), в особі
                                          ________________________________________________________,

(вказати посаду, прізвище, ім'я, по батькові)

що діє на підставі _______________________________________________, з іншої сторони,

(вказати: статуту, довіреності, положення тощо)

(в подальшому разом іменуються - «Сторони» , а кожна окремо – «Сторона») уклали цей договір поставки (надалі іменується – «Договір») про наступне. 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ 

1.1. В порядку та на умовах Договору Постачальник зобов'язується  передати у власність Покупцеві, а Покупець зобов'язується прийняти та оплатити продукцію, зазначену в п. 1.2. Договору (надалі іменується «Товар» ). 

1.2. Найменування, одиниці виміру, загальна кількість і вартість продукції, що підлягає поставці за Договором, її часткове співвідношення (асортимент, номенклатура), визначається специфікацією, що є додатком  до Договору і його невід’ємною частиною.

1.3. Право власності на Товар переходить до Покупця в момент отримання Товару від Постачальника (перевізника) за видатковою накладною, але не раніше здійснення остаточного розрахунку із Постачальником у відповідності з п. 5. Договору.

2. ЯКІСТЬ ТА КОМПЛЕКТНІСТЬ ТОВАРУ 

2.1. Кількість та комплектність Товару повинна перевірятись Покупцем згідно видаткової накладної, безпосередньо у момент передачі Товару від Постачальника (перевізника) до Покупця  за видатковою накладною.

2.2. Якість Товару повинна відповідати вимогам державних стандартів і технічним умовам виробника.

3. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ І ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ

3.1. Товар повинен бути поставлений Постачальником Покупцю в строк ,вказаний в спеціфікації до Договору на кожну окрему партію товару. 

3.2. Товар поставляється на умовах CPT склад перевізника ТОВ «Нова Пошта» м.____________ згідно ІНКОТЕРМС 2000. 

3.3. Кожне вантажне місце Товару має бути маркованим. Маркування повинне містити відомості про отримувача вантажу, назву міста доставки. 

3.4.  Передача Товару від Постачальника до Покупця здійснюється за видатковою накладною, в якій зазначаються найменування Товару, кількість в одиницях вимірювання, ціну одиниці Товару та загальну вартість Товару.
3.5. Покупець зобов’язаний прийняти товар протягом 24 (двадцяти чотирьох) годин з моменту здійснення доставки Товару (інформацію про час доставки надає Постачальник будь-яким оперативним засобом зв’язку – телефон, факс, електронна пошта).  Претензії щодо якості та комплектності Товару приймаються до розгляду Постачальником не пізніше 14 календарних днів від дати фактичного отримання Товару Покупцем. Невідповідність Товару вимогам щодо якості, встановленим Договором, оформлюється двостороннім актом.

4. ЦІНА

4.1. Ціна Товару, що поставляється за Договором, визначається Сторонами у специфікації. Загальна вартість Товару, що поставляється згідно Договору, дорівнює сумі специфікацій до Договору.

4.2. В ціну Товару включена вартість тари (упаковки) та маркування.   

5.  ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ 

5.1. Оплата вартості Товару проводиться ПОКУПЦЕМ   на умовах вказаних в додатках чи специфікаціях до даного Договору.
5.2. Оплата проводиться ПОКУПЦЕМ в українських гривнях шляхом перерахування  відповідних коштів на розрахунковий рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА, вказаний в рахунку-фактурі.
5.3. Право власності на Товар переходить від ПОСТАЧАЛЬНИКА до ПОКУПЦЯ в момент підписання представниками Сторін видаткової накладної, яка засвідчує момент передачі Товару.
5.4. Загальна вартість Договору дорівнює загальній вартості Товару, що буде поставлений ПОСТАЧАЛЬНИКОМ ПОКУПЦЮ протягом терміну дії цього Договору.
6. ПРАВА ТА  ОБОВ’ЯЗКИ   СТОРІН
6.1.  Постачальник:

а)  передає Товар Покупцю на умовах  п. п. 3.1., 3.2. даного  Договору;

б) має  право  притримати  Товар, у  разі невиконання Покупцем  зобов'язання щодо  розрахунків у відповідності з п. 5.1. Договору, до отримання повної передплати;

в) здійснює заміну Товару, що двостороннім актом визнано продукцією невідповідної якості, впродовж строку, додатково узгодженого Сторонами.
6.2. Покупець: 

а) здійснює оплату і приймає Товар в порядку й  строки, визначені Договором;

б) невідкладно сповіщає Постачальника про виявлення впродовж строку, встановленого п. 3.5.  Договору, недоліків Товару, для складання двостороннього акту. 

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ

7.1.   У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань щодо строку поставки або заміни Товару за умови належного виконання Покупцем п. 5. Договору, Постачальник сплачує Покупцю пеню у розмірі 0,1 % від вартості непоставленого Товару за кожен день затримки, але не більше 7% (семи відсотків) від вартості Товару, недопоставленого у відповідний період.

7.2. У разі порушення положень п. 5.2. Договору щодо оплати Товару Покупець сплачує Постачальнику пеню у розмірі 0,1 % від суми неоплати за кожен день затримки оплати.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

            8.1. Сторона звільняється від визначеної Договором та (або) чинним в Україні законодавством відповідальності за повне чи часткове порушення Договору, якщо вона доведе, що таке порушення сталося внаслідок дії форс-мажорних обставин, тобто будь-яких надзвичайних подій зовнішнього щодо Сторін характеру, які виникають без вини Сторін, поза їх волею або всупереч волі чи бажанню Сторін, і які не можна за умови вжиття звичайних для цього заходів передбачити та не можна при всій турботливості та обачності відвернути (уникнути) і які унеможливлюють виконання Сторонами обов'язків згідно Договору або тимчасово перешкоджають такому виконанню.

8.2. Про настання форс-мажорних обставин Сторона, відносно якої вони склались, зобов'язана невідкладно сповістити іншу Сторону. Настання форс-мажорних обставин має бути засвідчено компетентним органом, що визначений чинним в Україні законодавством. 



8.3. Якщо форс-мажорні обставини та (або) їх наслідки тимчасово перешкоджають виконанню Договору, то виконання  Договору зупиняється на строк, протягом якого воно є неможливим.

9. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. Усі спори, що виникають з Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного в Україні законодавства. 

10. ДІЯ ДОГОВОРУ

10.1. Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками Сторін. 

10.2. Строк дії Договору до 31.12.2023 р. Якщо за один місяць до закінчення строку дії Договору жодна зі Сторін не сповістить іншу письмово про намір не подовжувати дію Договору , він вважається подовженим на наступний річний термін. 
10.3. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час його дії.

10.4. Зміни у Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до Договору.

11. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ

11.1. Усі правовідносини, що виникають з Договору або пов'язані із ним, у тому числі пов'язані із дійсністю, укладенням, виконанням, зміною та припиненням  Договору, тлумаченням його умов, визначенням наслідків недійсності або порушення, регламентуються Договором та відповідними нормами чинного в Україні законодавства

 11.2. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею у Договорі реквізитів та зобов'язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків. 
11.3. Додаткові угоди та додатки до Договору є його невід'ємними частинами і мають юридичну силу у разі, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані повноважними представниками Сторін та скріплені їх печатками.

11.4. Факсова або скан-копія підписанного та затвердженного Договору або будь яких документів, пов’язаних з ним,  має силу оригіналу до моменту отримання оригіналів документів, які повинні бути передані Стороною, яка надіслала копію, якнайшвидше. У випадку  ненадання оригіналу винна Сторона позбавляється права заперечувати наявність обов’язків, що покладені на неї документом, оригінал якого вона не надала.

11.5. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та термінології українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу – по одному для кожної із Сторін.

реквізити сторін

	ПОСТАЧАЛЬНИК
	ПОКУПЕЦЬ

	Товариство з обмеженою відповідальністю «ГЕННЛІХ УКРАЇНА»

Юридична адреса : 79026, Львівська область, м. Львів, вул. Стрийська, б. 48Г

Тел.: +380 (68) 707-74-40

Код ЄДРПОУ 35822064

Поштова адреса: 

02094, м. Київ, вул. Червоноткацька 59, офіс 41, ТОВ «Геннліх Україна».

Банківські реквізити:

 р/р UA853052990000026003013604277 в Банк ПАТ "ПРИВАТБАНК", м. Дніпро, МФО 305299, ОКПО 35822064,

ИПН 358220626533,

Реестраційний номер 10671020000012475.
Директор _______________В. М. Тесленко


	Юридична адреса: 
Поштова адреса: 

Код ЄДРПОУ 
р/р 

МФО 
IПН 

Свід. платника ПДВ 

тел/факс:

тел. бухгалтерії: 
_____________________________ 
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_________________ За  Постачальника                                ______________ За Покупця


